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CTaTTa aHani3ye 3B'A30K TBOPUYOCTI YKPAIHCbKOro NMcbMeHHMKa Bacnna Creda-
HVKa 3 Oro nosbCbKnUM nepeknagomMm HO3epa YexoBmuya y KOHTEKCTi NiTepaTypu
FanMurHM noyvatky XX ctonittsa. BoHa nigkpecntog, wo obuaBa aBTopy HanexaTtb
4,0 enoxu Monogoi MonbLyi, 30cepekyrounchb Ha eK3NCTEHLIMHVX TeMax, Taknx K
CMepTb, MUHYLLICTb i MXKMOKONIHCBKI B3aeEMUHW. CTepaHMK, NOB'A3aHMIA 3 KpakiB-
CbKUM CepefoBuLLEM, BUPISHAETLCA NIAKOHIYHICTIO, GparMeHTapHICcTIO N HaTXHEH-
HAM MasIAPCTBOM, MOKa3YyUWM TParivyHiCTb i iCHyBaHHA CiNbCbKOI rpoMaan. Yexosumy,
nepeknagatroum CrepaHwrka, A0CBIPHO Nepefae oro atMocdepy, AoAaroun BNACHI
CTUNI3aLiiHI Ta CUMBOIYHI eleMeHTU, AKi CTBOPIOKOTb MICT MiX KynbTypamu. O6u-
[lBa aBTOPW aHani3yTb NUTAHHSA CEHCY XUTTA | 40N IHAMBIAA, Pi3HAYMCE Y 306pa-
XEHHI CTPaXAaHHSA i MUHYLLOCTI, afie CXOAAUNCh Y Po34yMax Mpo JHOACBKY AO0H0.
TBopuicTb CTedaHmKa BNAVIHY1a Ha NObCbKY NiTepaTypy, BBOAAUN B HEl e/leMeHTH
YKPaTHCbKOT KyNnbTypu Ta perioHaniamn. CTaTTa NigKpecroeE, Wo vepes nitTepartyp-
HUWIA gianor i nepeknagn MoxXxHa byayBaT MiXXKYNbTYPHI MOCTK, 36aravyroun obunasi
TpaanLil.

Knrouoei cnoea: ModepHisM, hepeknad, ek3ucmeHyiansHi Momugu, cCuMeonika

NocTtaHoBKa npo6bnemu. anv-
UYMHa, AK perioH 3 6arator Ta pis-
HOMAaHITHO iCTOpi€r, Byna Micuem
3iTKHEHHS PI3HUX NiTepaTypHUX i
KyNbTYpPHUX Teuin. MogepHi3mM, i3
NOro nparHeHHAM MOPYLUNTN KOH-
BeHUil Ta wWykaTtn Hosi popmMu BU-
pa3sy, B3aEMOJAiAB i3 TpajuLioHa-
Ni3MOM, AKVIA aKLleHTyBaB yBary Ha
KY/IbTYPHUX LIHHOCTAX, perioHanis-
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Mi Ta HauUiOHanbHIN cnaawmHi. Ba-
cnna CtedaHuvka, K NpeacTaBHMKA
MOZEPHICTCLKOI  YKpalHCbKOT fiiTe-
paTypy, MOXHa BBaXaTW aBTOPOM,
AKNIA AOCNIAXKYBaB Ui HanpyXeHHs
i HamaraBcs 3pO3yMiTW Ta Bigobpa-
3UTW CKNIaJHY peanbHiCTb [annymnHn
Ha noyatky XX cTonitta. Moro Hose-
na «BicTyHW», BiAOMa CBOEK €MOLLil-
HO HaMpPyrot Ta rMNB6OKNM NCUXO-
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JIOTIYHMM aHanNi30M NMepcoHaxiB, 4y-
[lOBO BMUCYETHLCH B Lieid KOHTeKCT. A
il NONIbCbKUIA NMepeknaj, BUKOHAHU
FO3edom YexoBuuem, npencraBHU-
KOM MOJ/IbCbKOrO MOZAEPHI3MY, € BaX-
JINBUM NPUKIALOM MiXKKYNbTYPHOrO
Aianory.

Buknap ocHOBHOro marepisny.
HO3ed YexoBuY 3an1LLINBCA B Nam'a-
Ti ynTadiB, B OCHOBHOMY, SK MOeT.
MeHLW BiZOMUA IOro Apamatypriy-
HUW, eniCTONAPHUIM Ta MNpPO30BUNA
AOpO6OK, xo4ya dakTUYHUM pebro-
TOM NUCbMeHHMKa 3 JTrobniHa 6yna
“Opowies¢ o papierowej koronie”
(“MoBicTb NpO ManepoBy KOPOHY”)
HajpykoBaHa B MepLUOMYy HOMePI
“Reflektora” y 1924 poui. 3Haowm-
CTBO 3 TBOpUAMK Yaconucy - KoH-
pagoM benbcbknm Ta BaunaBom
[paneBcbkUM CTano nepenoMHUM
MOMEHTOM Yy XWUTTi MO/JI040ro rnoe-
Ta. HaBkono XypHany yTtBopwsacs
NliTepatypHa rpyna, fky crnisTBOpuB
YexoBu4, a Haknagom “bibniotekn
Pednektopa” 1927 poky BUILLOB
MOoro Ae6rTHMIA TOM noesii Nig Has-
Boto “Kamien” (“KamiHb"). B apxiBi
[paneBcbkoro 36epernnca  pyko-
nUcK NepLumnx niTepaTypHUX crnpob
YexoBuua, AKi BiH nepesaB pejakuil
XypHany B 1922 poui. Kinbka gecar-
KiB MPO30BKX TBOPIB 6y 0ny61iKo-
BaHi LLe 33 AOro XUTTH, NepeBaxHO
B nepiognyHMx BuUAaHHAX “Nowe
Zycie”, "“Okolica Poetéw”, “Pion”,
“Kurier Poranny”, “Czas” i “Wotyn”
(“Hoee Xwutta”, “Okonunusa lloeTiB”,
“Mion", "Kyp'ep PaHkoBumin”, “Hac” Ta
“BonnHb”). TTOMMNKOBO BBaXaTtu
noesito YexoBmya Baromillor 3a
Oro Npo3oBuin A0POHBOK, OCKINIBKY,
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Ak nigkpecntoe Tageyw Knak, “..BiH
HaZlaBaB Be/IMKOI Barn CBOIM A0CAr-
HEeHHSM Yy Uil chepi, NpoO WO CBijg-
YNTb TOW akT, WO BiH MNJaHyBaB
onyb6nikyBaTh 36ipHMK CBOIX OMOBI-
AaHb Nij Ha3BO «Pyanii KiHb», WO
TakoX 6y/i0 Ha3BOK OLHOro 3 TBO-
piB. HexoBuMY BXe Ha rno4aTky CBOro
TBOPYOro LWAAXYy MOKNagas Benu-
Ki HaZil Ha Npo3y, a YnTaruun Moro
FOHaLbKi TBOpPW Ta iHPopMaLito Npo
HUX, WO MICTUTLCA B INCTaX MoeTa,
MU OTPUMYEMO BPAXXEHHS, LLIO B LieiA
4yac Moro iHTepec A0 Mpo3w Crnpas-
Al nepeBaxas, i O NPo30Bi TBOPU
1922-1923 pokiB 6e3CyMHIBHO ne-
peBepLUyBann MOeTUYHI TBOpU Ye-
XOBMYa 33 XYLOXHbOK LiHHICTIO" [4,
s. 27].

3a XWUTTA MUCbMEHHUKOBI He
BAA/I0CA peanisyBaTu CBOK MPito.
“Kon rydzy” (“Pyguin kiHb"), nigro-
ToBNEeHU T. Knakom, BUALIOB Apy-
KoM nuwe 1990 poky. BiH 3HauHOO
MIpOIO CNMpaBCcsa Ha 36epexeHunx
pykKonmcax Ta HOTaTkax camMoro
aBTopa. ToM 3aBepLUyeTbLCA Mepe-
Knagamu nposn. BoHW CTaHOBAATb
HEe3HauYHUI BIACOTOK nMepeknaja-
LbKOro AOpo6bKYy NMMCbMEHHMKa, ane
B Ix fo6opi FO. YexoBuny, Tak camo 5K
iy BUOOpPI NipnKy, KepyBaBCs KpuU-
TepiaMun, WO BUMAMBAKOTL 3 More-
peAHbOro iHTepecy A0 YKPaiHCbKOI,
dpaHUy3bKOi Ta aHMNINCLKOI NniTepa-
Typ. Cepes iMeH nepeknajis MOXHa
3HaNTX aBTOPIB HaMBULLOI paHry,
Takux sk: Bacunb CtedaHunk, Muxan-
no KouroburHcbkuni, Axenmc xowc,
Mapcenb [lpyct Ta [xopgx Min-
6epH. KomeHTyroun Ui Bnbopwu, Ta-
Aeyw Knak nigkpecntroe, wo “aBTop

139



NIOACLKNX aKLEeHTIB BUABKB Y LibOMY
BiZJHOLLEHHI AK BeNnKy iHTYiLito, TaK
i BignosigHe 3HaHHA cripasu. Li Bu-
6opy HagarTb MOMY, K MUCbMEH-
HUKOBI, HaNKpalyoli pekomMeHaauii”
[1,s.50]

MepLioapyKkn nepeknagis nposo-
BUX TeKCTiB 3'aBmnnca y 1933-1938
pokax Yy XypHanax “3et”, “[lioH", “Ka-
MeHa"” Ta “PaHkoBuin Kyp'ep”, Yactu-
Ha 3 HUX - NiJ NceBAOHIMOM MeHpuK
3acnaBCcbkuin. BoHW  cynpoBOAXY-
Ba/INCA  KOPOTKVMMU MOACHEHHAMM
nepeknagada rnpo aBTopa Ta MOXO-
[keHHst TBopie. Ocob6a1BOI yBaru 3a-
CNYroBYHOTb Mepeksiajin rnosibCbKoK
MOBOK 3 YKpPaiHCbKOI niTepaTypu:
HoBena Bacmna CredaHuka “BicTy-
HW" 3i 36ipkn “Jopora”, onybnikosa-
Ha B 14 HoMepi XypHany “3et”y 1933
poui, Ta ¢parmeHT pomaHy “TiHi 3a-
6yTUX Npeakis” Muxanna KourobuH-
CbKOro nif Ha3soto “Dzieci gor” (“Aitn
rip”), HaApyKoBaHW Yy HaCTynHOMY
HOMepi XypHany B 1934 poui. Nepe-
Knagu nposuv neBHOK MipoK Bigno-
BifatOTb NiPUYHUM iHTepecaM Yexo-
BMYA, OCKINBbKY “YnTaroun ii, AK BipLU-
HUK, BiH LWYKaB NOAIGHNX LIHHOCTEN,
AKi 3HaxoAmB y noesii” [3, s. 17]. Npo
MOro A0oCArHeHHsa B 06nacTi enivHol
nitepatypu 3ragye T. Knak: “Bci Ui
TBOPU NPO30H0, BKIKOYHO i3 «[1OBICTHO
Npo narepoBy KOPOHy», HaCrpaBAi
6ynn NoeTUYHUMKW TBOpPaMW, i cam
YexoBiY HaBiTb Ha3BaB OAMUH i3 HUX
noemoto. BoHn 6asyBanucs Ha LWn-
POKMX, MaXe KOCMIYHNX YSBIEHHAX
i HQ POMaHTUYHOMY 3ac06i Heobme-
xeHol yasn” [1, s. 20].

AIMOBIpHO, WO caMe Taka Mo3u-
Lia crioHykana Yexosu4a Ao nepe-
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KnafaubKUX MOLUYKIB Y XYAOXHI
cnagwmHi CtepaHmka. BiH 6yB ayxe
fo6pe 3HaHWA Yy KPaKiBCbKOMY Ji-
TepatypHomy cepegosuLi. IMig yac
MeAUNYHNX CTYAiN, AKi BiH po3noyaB
y 1892 poui B ArennoHcbKOMy YHi-
BepcuTeTi, CTepaHmK akTMBHO H6paB
yyacTb Yy KynbTypHOMY XUTTi Kpa-
KOBa, 3aBiB YMUC/NEHHi 3HalOMCTBA
i3 NpeACTaBHVIKaMN KPaKiBCbKOT 60-
remu - 3i Ctanicnasom lpubuiues-
cbkuM, CTaHicnaBoM BucnsaHCbKNM,
CraHichaBoMm bpo3oscbkum, Cra-
HiChaBOM BWXWMKOBCbKUM Ta €EXWU
XynascbknuMm. Ha paymky BausiaBa
MopauyeBcbkoro: “CnisikyBaHHSA 3
NONbCLKO NiTepaTyporo Ta Apyxba
3 UNCNEHHUMW NPpeACTaBHUKaMM Tak
3BaHoI «Monogfoi lMonblLLi» BAAUHY-
NN Ha niTepaTypHy GOpMy 1Oro TBO-
piB, HABYMIO NOro NINUTU CZI0BO He
NINLLe 30BHIWHNA BUAB, @ W LUyKaTw
He3BNYaMHOro, MPUHANMHI yHUKaTW
6aHanbHOCTI Ta byaeHHUX edekTiB”
[5,s.177-178].

CredaHuk 6paB y4yacTb Yy 3aci-
AAHHAX | AWCKYCiaX niTepaTypHUX
rypTKkiB, Xo4AuB AO TeaTpy, BiABiAy-
BaB BepHicaxi, WO NpoBOANINCA B
CykeHHuUAaX. Moro 3axonuno npea-
CcTaB/ieHe TaM  MOJIOAO0MO/bCbKe
ManapcTBo. Pobotn HOseda Xen-
MOHbCbKOTO, JIEOHa BnuynkoBCbKO-
ro, AiHa CTaHiCNnaBCbKOro, HaTXHeHi
YKPaIHCbKMMU Nen3axamMm, NoN0oHN-
NIV YKPATHCLKOTO MUCbMEHHMKA. X
KONbOPOBa raMa, HacTpin, MenaHxo-
Nlis i NPUPOAHICTb HACTINLKY HaANX-
Hynn CTedbaHwnka, WO MOro Hosenwu
“Topogunk po 6ora pugas”, “Awm-
6ini’”, “NoxopoH” 4acTo MopiBHO-
FOTb i3 KapTuHamu CTaHicnaBCbKo-
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nmnou

ro “Maki kwitng", “Malwy"”, “Pogrzeb
w miasteczku” (“Makn KBITHYTB",
“ManbBun”, “INoxopoH y micteuky”) [6,
s. 55-56].

NitepatypHuin pebrot CredaHu-
Ka, Wo npunagae Ha 1896 - 1897-i
POKW, BUHUK Mif, BENNYE3HNM BMNAN-
BOM MOJIOAOMO/NILCLKOI  TBOPYOC-
Ti. HeopuriHanbHicTb 1oro “noesii
nposor” 6yna 6e3nocepesHbOK
NPUYNHOK TBOPYUX HeBAa4y. YCBI-
AOMJIFOKOUM CBOKO HeJO0CKOHaNICThb,
aBTOP 3HULLMB NepLuy MigroToBaeHy
[0 ApyKy 36ipKy [6, s. 60]. Big 6innx
BipLUIB BiH NMeperiLoB 40 HOBENiCTU-
Ku. MepLi rvioro TBOPU 3'ABUINCA B
6yKOBMHCBKI raseTi “lMpaus” B 1897
poLi, a ABa POKW/ MO TOMY BUIALLOB
APYKOM AebrTHUI ToM “CUHSA KHU-
xeuka”. Jopobok CredaHwmka Ao
Apyroi CBiTOBOI BillHW MICTUBCSA B
TPbOX HAaCTynHMX 36ipkax: “KamiH-
HUK xpect” (1900), “Aopora” (1901)
Ta “Moe€ cnoBo” (1905).

Monbcbki nepeknagavi npuainuv-
nn barato yBaru nucbMeHcTsy Cre-
daHvKa. Vloro nipuuHi miniaTiopun Ta
HOBe/NW nepeknagann, cepes iHwux,
FeHpuK ®onbr, Mixan MouynbCbkuiA,
a nepegycim Bnagmncnas OpkaH i Ba-
unaB MopayeBCbKUA, HANBANXKUNIA
apyr CredaHuka. ¥ 1899-1951 po-
Kax 3'dBWNOCA MOHaj CTO nepekna-
AiB Moro TBOPIB. BinbLWicTb i3 HUX
ApykyBanaca B “Kputuui”, “XutTi”,
KpakiBcbkoMy “YHaci” Ta “Cnos'sH-
cbkomy CBIiTi”. TBOpYICTb YyKpalH-
CbKOro MMCbMEHHMKa KOPUCTyBa-
nlaca  BEeNVKOK MOMYNAPHICTIO He
e B niTepaTypHOMY cepesoBULL
Kpakosa. OpwuriHanbHoO, ekcnpeci-
OHICTCbKOK HOBenow “BicTyHW” 3a-
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LiKaBMBCS TakoX YexoBud. Y 36ipLi
“[lopora” nepeBaxaloTb OMOBIAAHHA
NiPNYHO-eMOLiINHOTO Xapakrtepy,
IO He MICTATb po3BUHeEHOI Gabynu.
ABTOpP Yy HUX MpPeACTaBNfAE TpariyHy
JOIF0 MEeLUKAHLIB raimubKnx cin Ha
noyatky XIX-XX ctonite. Octan pu-
Lav nigkpecntoe, Wwo “y tsopax Cre-
daHnKa 3axonntoe Big nepLuoi Ao
OCTaHHbLOI CTOPIHKM BCE TOH CaMOl0,
IHOAI YyZOBOH, @ IHOAI XXOPCTOKOH
CUNOK - OfHO: HEBMOBIVMWIA Tpa-
rism” [7, c. 5].

MoXxnuBoO, came Ler ApamMaTu3Mm
CredaHMKOBMX TBOPIB 3aLlikaBuB
nobniHcekoro rnoeta K3eda Yexo-
BMYA. Y LUMX HOBEax ek3nCTeHLin-
Ha npobnemMaTvika MepenniTaeTbCs
3 cumBonismoM. CtedaHuk 6araTo
MicUsA MPUAINAE NcUxXoorii nepco-
HaXiB, a 3aBAAKM BUKOPUCTAHHIO
MeTabopuUHMX 06pasiB-kIOUIB, Ta-
KX 9K “gopora”, “BiKHO", “KaMiHb",
BiH ByZye MOZepHICTCbKi OrnoBijaH-
HA [8, s. 12].

Haza3BnyarHO BaX/IMBOK PUCOHD
TBOPYOCTI YKPAIHCLKOro MMCbMeH-
HMKA € NaKOHIYHICTb, WO NposAB-
NAETLCA B NliTepaTypHUX Hapucax i
bparMeHTapHOCTI TeKCTIB.

Moga CtedaHmMKa eKOHOMHA, No03-
b6aBneHa 3avBuMX npukpac. Kopot-
Ki, CTUCNi peyeHHs nepeAaroTb CyTb
OMMCyBaHWX eMoLii Ta cnTyauin. Lisa
NAKOHIYHICTb HaZa€ NOro NpPosi rnm-
6VHK Ta c1An BUpPasy, A03BOSAOUMN
YmMTayeBi BiABONIKTUCA Bi4 HaANWLL-
Ky C/iB i 30CepeanTnCa Ha peasibHo-
CTi, NpeAcTaBneHili y Moro onosigaH-
HAX.

Barato TBOpiB Bacuns CredaHumka
MalTb GparMeHTapHUI XxapakTep,
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L0 Bif0OPaXKAE XaOTUUHICTb XUTTS
Ta JIIOACBKUX MepexuBaHb. [Jedki
OMoBiAaHHS NObyA0BaHI 3 KOPOTKMX
cueH, obpasiB, AKi YyTBOPHOOTb MO-
3aiKy XUTTEBUX CUTYyaLi, eMoLiin Ta
AyMoK. Taka 6yf0Ba [03BOJISE MOKa-
3aTU CKIAAHICTb NHOACBKOrO AOCBiAY
Ta PI3HOMAHITHICTb Ci/IbCbKOrO XUT-
TA.

3BiNbHAUYNCL NI BNANBY MOJIO-
[OMONIbCbKOI MOZAEPHICTCLKOT CUM-
BOJIiKW, aBTOP ManCTepHO OrnaHyBaB
ManieHbKi Npo3oBi dopmun, Taki AK:
06pasok, Hapwc i MiniaTiopa. Moro
TBOPYICTb PSACHING ecTeTUYHUMN
3acobamy BMpasy, 3ano3vyeHVMU
3 MaNFapCTBa Ta My3uKku [6, s. 64-65].
Mpo npuTaranbHy cuay TBOpIB Ta
obpasHoro cBiTy CTedaHwmka CBig-
4YaTb X YMC/IEHHI ManapcbKi iHTep-
npetauil. OgHVMM i3 inroCTpaTopiB
noro nposu 6yB BUNYCKHUK AKagemii
o6pasoTBOpUMX MUCTeUTB Yy [Mpasi
Bacunb KacisgH, npo TBOPUYIiCTb AKO-
ro Bonoavmunp JlykaHb nucas: “Inun-
OVHHUM MPOHUKHEHHAM Y CYTHICTb
cTePaHNKIBCbKOro €10Ba O3Ha4eHi
inocTpauii Bacuna KacisHa: «Bicty-
HW» (Tyw, nepo, akBapenb, 1920);
«KneHoBi nnctkm», Bacunb Creda-
HUK (aepesoputy, 1926);, «<HoBUHAa»,
«Manin» (akBapenb, 1949); «KaTpy-
ca» (akBapenb, 1953); «HoBUHa»,
«KaTpyca» (cyxa ronka, akBaTWHTa,
1958); «JlaH» (akBapenb, 1971)"[9, c.
262].

Y nitepatypHi cnagwmHi Cteda-
HUKa Ta YexoBmua MOXHa 3HANTW
puUcK peaniaMy, iMrpecioHismy, a
HaBiTb ekcnpecioHidmy. Konu Cre-
baHVK pocnigxyBaB eK3UCTeHUirHI
npobsieMu, BiH 4acTo 3BepTaBCcs [0
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NOYYTTA i3014Uil Ta HecTadi pos3y-
MIHHA 3 60Ky OTO4YeHHsA. YexoBuy,
TaKOX CXUIAOYNCE 0 TaKoi TeMaTu-
KW, MOKasyBaB AWIeMU NOACBKOro
iCHyBaHHSA, CYMHiBM Ta 60poTbby 3
BHYTPILWWHIMX  MPOTUPIYYAMM, LWO
pPObUTL NOro MMCbMEHCTBO rMNB6OKO
pebnekcnBHUM.

Y TBOpUYOCTi 060X aBTOPiB 3HAXO-
AVIMO MOTWB MOLLYKY CEeHCY iCHyBaH-
HA. CTedaHMK 4acCTO CTaBMB CBOIX
repoiB y cuUTyaLii, ki 3MyLlyBanu ix
3aMUCINTUCA HaZ CEHCOM XUTTH Y
Yacu CTpaxiaHb. YexoBud, Nay4u
TaKVM Xe LUNAXOM, TaKOX AOC/iAXY-
BaB TeMy CeHCy Ta MeTU iCHYBaHHS
CBOIX NEePCOHaxiB, WO pobuTb Moro
noesito HarnoBHEHO MeTadi3nYHUX
PO3AYyMiB.

[>Xepenom HaTXHeHHSs y TBOpYOC-
Ti YKPAIHCbKOro nMcbMeHHrKa byna
KynbTypa Ta eTHorpadis, Moro 3axo-
naoBann npobaemMm NOACHLKOI Ca-
MOTHOCTI, XXUTTA | cMepTi. KoHuenwisa
peanbHOCTI MUCTUS 6yna 6113bKOK
A0 KaTacTpodiyHUX yABNEHb Jto-
6niHcbKkoro noeta. CBiT, CNOBHEHWI
>KOPCTOKOCTI, HecnpaBeA/IMBOCTI,
HeBb6NaraHHOI 40N Ta CAaMOTHOCTI,
BUAHO Yy HOBeni «BicTyHn»: “Bedg to
stare, ubogie wdowy albo dziadkowie
starzy przy dzieciach zyjgcy z myslg
codzienng, ze sg ciezarem w chacie.
Bedg to moze ich wnuki. Lub mtode
kobiety, z drobiazgiem dzieciecym,
ktérzy o nich zapomnieli potem
gdzieS w wielkim miescie. Pdjda
jedni za drugimi przez pola, mijajac
krzyze, ktérych o tej porze zielen nie
zdobi. Zostawiwszy za sobg ISnigce,
gtadkie jak stal drogi, rozejdg sie po
siwych, monotonnych Scierniskach;
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dzieci, by zbierac ktosy, a starzy po
zesztoroczne badyle” [2, s. 177].
barato cninbHUX pPUC MOXHa
3HauTK y ubomy TBOpPI CTedaHmka
Ta B YexoBunueBux “Zaduszkach” i
“lamie” (“Sagywkax” i “Ami”). (“3a-
Aywkun” Briepwe onyb6aikoBaHO Yy
NbBOBI y 1938 poui y “Wypisach
polskich dla VI klasy szkét
powszechnych 3 stopnia” (“Bunuc-
Kax MosibCbKMX Ana VI knacy LKin
3aranbHOI OCBITU 3-ro cTyneHsa"),
a ornosigaHHa “AMi” - y ABOX KBIT-
HeBUX Homepax “lioHy” y 1939
poui. ObuaBa aBTopu 306paxa-
FOTb BaXKYy CiNlbCbKY AIVICHICTb OYU-
Ma AUTUHU, IM 6AK3bKa TeMaTuka
cMepTi i MUHyLwocTi. Y “BictyHax”
MW 3HAaNOMMMOCH 3 BaXKO XBO-
puM gigyceM Muxanom i CUMBO-
nikoro oceHi: “We wsi spotkajg sie
wszyscy: biedne wdowy i ich wnuki,
dziadkowie i mtode zony porzucone
przez mezéw. Wszyscy z chwastem
i snopkami ktosow. Zwiastujg, ze
jesien nadchodzi” [2, s. 179].
LlikaBolo CTUNICTUYHUM MPUINO-
MOM € BUKOPUCTAaHHA ManbyTHbOro
yacy. Hapauia cvumMBOMIYHO NOB'A-
3aHa 3 Ha3BOK TBOPY i MPOPOKYE
ManbyTHE. TyT MOXHa rOBOPUTK
npo cneundivyHy LNKIIYHICTE XNUT-
TA NOAMHU | npupogun: “Dziadek
Michat takze bedzie szedt ze swymi
wnuczetami, z dwoma chtopcami
i Oksang najstarszg z rodzenstwa.
Chtopcy, jak zrebaczki, to beda
wyprzedzali dziadka, to pozostang
daleko, Oksana za$ zawsze bedzie
ze starcem. Dziadek bedzie miat na
plecach lichy czarny tobotek. Bedzie
pokastywat. Oksana bedzie niosta na
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rece chleb dla chtopcéw i dla siebie”
[2,s.178].

Y YexoBmya MnokasaHi 3Buual,
MnoB'A3aHi 3 Big3HAYeHHAM 2 u-
cTonaga - AHS NOMUHAaHHSA. Y 060X
TBOpax 306paxeHa 6araTornoko-
NiIHHa CifibCbKa poAuHa 3 11 nosa-
ror [0 Tpagwuuin ta obpsagosocTi. |
YexoBund, i CredaHuK nigkpecato-
FOTb Ky/IbTVBOBAHY B Cefi nosary
A0 cTapwux i nomepnux. Lle BugHo
B NOBeAiHLi HarMonoAWuX 1i npej-
CTaBHMKIB - OKCaHW 1 1i 6paTiB i3 HO-
Besin “BicTyHW", a TakoX BepoHiku i
fipKa 3 onosigaHHA “3aayLkn”.

MoTmMB CMepTi CYynpoOBOAXYE Ta-
KOX BOEHHI A0/l MONOANX repoiB y
YexoBMYOBChLKI “SMi”, pia kol Big-
BbyBa€eTbCA Y CibCbKOMY CepesoBU-
Li. Tak camMo, aK i B moesil YexoBunua,
TYT MaEMO CrnpaBy 3 MPUKOPLOHHI-
CTHO. ABTOP OMUCYE NoAii, Wwo Biaby-
BalOTbCA Y Cefli, AKe 3HaXOANTLCA Ha
NOJIbCbKO-YKPAIHCbKOMY  KOPZAOHI,
3BiACK BNAMB YKPAIHCLKOI Tpaaumuii,
NOMITHUW, Hanpuknag, y imeHax: Ku-
puk, ChaBuuk, MHat, Hactka i 6aba
IBa.

BianounHOK Big peanbHOCTI Luy-
kaB CTtedaHMK Tak camo, AK i Yexo-
BWY, Y HAPOAHOCTI, Y MO3UTUBHUX
pucax MeLUKaHLiB cena, rnpauboBu-
TOCTI, Bipi, Nt06OBI Ta 6axaHHi 60-
POTWNCA 3i 3/1I0M | HecnpaseaMBICTHO
HaBKONNLLHLOrO CBIiTy. BiH uepnas
HaTXHEHHS 3 IXHbOI CNOHTAaHHOCTI Ta
NPUPOAHOro NOYyTTA ecTeTnkn. Jo-
[ATKOBUM efleMeHTOM, L0 MOEAHYE
TBOpUicTb CTedaHmKa 3 TBOPUICTHO
YexoBnya, € og4HOYaACHUIA BMNIVB Ha
ysiBY 30pOBY i C/lyXOBY OTpPUMYyBaya:
“Bedzie wyszukiwata dolinki, bo tam
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ktosow najwiecej.Schylisiestorazyna
mi nute, jak najpilniejsza robotnica.
Wreszcie zaczng jej biegac przed oczy
ma zo6tte i niebieskie plamy albo tez
potowa niwy stanie sie cata zielona,
a druga bedzie taka jak naprawde.
Zatrzyma sie Oksana, dton potozy
na oczach i postoi tak chwile. Potem
szybko reke od oczu odejmie i zjawy
zging. Albo tez zaspiewa piosenke -
sobie tylko - cichutko, nieSmiato,
ale z jasng radoscig, ze juz moze
Spiewac. Ztozy nutke do nutki, stowo
do stowa, drzagco a niepewnie, jak
mata dziecina, ktéra dopiero uczy sie
chodzi¢ i radosnie na ziemi stawia
biate ndzki.

A co ktos podejmie, to piosenke
urwie i raz jeszcze zaczyna z nowym
drzeniem gtosu, cienkiego jak nic
pajecza drzgca na rzysku” [2, s. 177].

Y npoBegeHOMY KOPOTKOMY aHa-
Ni3i BUAHO BeJINKY CXOXICTb MiX
opwuriHasibHOK MNpo30or YexoBuya
Ta Noro nepeknagom. Tak camo, Ky
nepeknagi ykpaiHCbKoi noesii, asTop
KepyBaBCs Cy6'€eKTUBHUM BUOOPOM
TBOPLIB i TEKCTIB, AKi HanbiNbLUe 3a-
XOMJIF0BaNu NOro ysBy, ska, Ha NOro
LYMKY, € CBOHOZOH0 i “3 NpunernocTs-
MW B NIOAWHI Haragye [...] mope, Ha
AKOMY CTOATb Pi3HOMAaHITHIi OCTPOBU
cBiTiB” [3, s. 48]. Ua daHTasia mana
NPAMUIA BNAVB Ha Nepekaaj HoBenu
CredaHuka. Y xapaktepuctuui oa-
HOro 3 repoiB YexoBMY CKOPWNCTaBCH
HenepeabayeHO B opuriHani cTu-
nisauieto nig roeipky: “Dziadek zas
nie sigdzie. Zegnie sie tylko w patak
i kastac zacznie.

- | niewiada co tam dychac nie
daje. Dy¢bym piers$ se rozerznon, by
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te krew zapiekte stamtad wyrzucic.
Moze jeszcze pozytbym krzyne.

Kiej je czem przepali¢ w zimie,
to nie tak sie zry¢ chce. Wstan se
rano, poodmitaj snig z pod proga,
nabierz se ze sionki badyli, nasyp
do gruby i juz ci na izbie weselij.
Katarzyna ztaduje kulesze; dzieciska
sie zerwo, a ot juz dla nich je goraca
tyzka baszczu i ciepty piec. Ai tobie,
dziadu, miedzy niemi ciepto. Kiej nie
mozna lepij, to i tak dobrze. Oset,
bele suchy, bardzo dobry...

- Bym ino nie zmar, péki chtopaki
nie podrosng. Jej szczescie bedzie,
bo ja to wszycko miedzy ludzie
oddom, niech pracujo na siebie. A
gtupia baba, co una wi, ino ptakac.
Wykieruje ich na ludzi lepij, jak una”
[2,s.177].

He3Baxkaroum Ha Ui 3MiHW Ta BUKO-
PUCTaHHS Y MOJIbCbKNX Nepeknaax
efleMeHTIB, HaAiIeHNX KyNbTypPHOR
3abapB/ieHicTo, BiH BIpHO BIATBO-
pUB eKCnpecnBHICTb, HACTPOEBICTb
I MOETUYHICTb YKPaIHCbKOI MPOo3Wu.
3BiCHO, MOXHa MOroOANTUCH | 3 TBEp-
[OKEHHSAM, WO Yy CBOIN Mnepeknaja-
UbKili TBOPYOCTi BiH He BTpaTuB
B/IACHOI iAe@HTUYHOCTI, ane uwoao
Npo3un Le He BIJIMHY/IO CYyTTEBO Ha
3MIiCT TBOPIB, @ HaBnaku, 3po6uno
X CAPUAHATTA 6inbLl NPUBAGAVNBUM
AN MONIbCBKOro YnTava.

MopiBHAHHA HoBenn “BicTyHW”
Bacuna CtedpaHumka Ta il N0/IbCbKOro
nepeknagy HO3eda YexoBumuya noka-
3ye 6baraTto nogibHocTen i BigMiHHOC-
Tew, AKi CTOCYOTbCA SK 3MICTY, TakK i
niTepaTypHoi dopMK LIbLOro TBOPY.
Ller aHani3 f03BOJMISE KpaLle 3p03y-
MITW, AK nepeknaj nepefae atMoc-
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depy, MOTVBM i CTUNb opuriHany, a
TaKoOX SAKi eneMeHTU MOXyTb 6yTn
BTpayeHi abo 3a3HaTu TpaHCcPopMa-
LLiT.

Ha nouaTtky BapTo 3a3Hauuty,
Wo obuaBa TekCTU 30CepesXKeHi
Ha MOBCAKAEHHOMY XUTTi CiNIbCbKOI
rpomMazu, rnokasyruu il TPYyAHOLL,
npaLto Ha Noni Ta NoB'dA3aHi 3 UM
emMou,ii. Y 060X Bepcisax BiAYyBaETb-
Ca rNMBOKNIA 3B'A30K i3 MPUPOAOLO,
LLLO MPOSABMIAETLCA Y OnKncax newsa-
XiB, CTepHi abo CMMBO/IB, TaKMUX AK
XpecTun, Wo CMMBONI3YHOTb CMepPThb i
BTpaTy. LA Tema migkpecnoe MNHy-
WiCTb Yacy i W/KAU NMpUpoAN, Lo €
bOHOM ANs NACBKNX AONeN.

LLlo cTocyeTbCs repoiB, TO 06UABI
Bepcii 306paxatoTb TUX CaMUX Nnep-
CoHaxiB: gigyca Mwukony, OkcaHy Ta
xnonuis. Y Bepcii CtedpaHvka cTo-
CYHKWN MiX MnepcoHaxamu Tenni Ta
HarMoBHEeHI Typb60oTOoto, IXHi PO3MO-
BV BifobpaxarTb A06POTY i 6113b-
KiCTb. YexoBu4Y BipHO nepepae L
CTOCYHKW, WO pOobuTb MepcoHaxis
611M3bKNMU ANA YMTaYa, a 0bpas po-
AVHWN = LWiNICHUM | aBTEHTUUYHUM.

LLlofo MoBKM Ta CTUAKO, TO B 06U-
ABOX TeKCTax BMKOPUCTaHO barate
noeTuyHe C/IOBOBXVMBaHHA. B opu-
rinani CredaHmka BiAYyBarOTbCS
YKPaiHCbKi aKUeHTW, perioHanismu
Ta 0cob6nvBi GOPMYNOBaHHSA, LLO
NiAKPeCcoTb MiCLLeBUM KONbopUT
i aBTEHTUYHICTb OnoBiAi. YexoBuy,
HamMararuncb TOYHO MepeknacTu
TEeKCT, [HTepnpeTye Ui enemeHTw,
4acTo CrpoLyYn abo ajganTyroun
MicueBi BMpasn, WO pobuTb TekcT
AOCTYMHILLWM AN MONbCbKOro YnTa-
ya, Xo4a iHoAI MoXe nocnabnoBaTn
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NOro NepBiCHUN MNOETUYHUIA Xapak-
Tep. CTunb YexoBmya € NNaBHUM i
MPUCTOCOBAHMM [0 MOJIbCbKOI Oro-
Bifi, 36epiratoum eMouiiHy rnmMouHy,
ane iHOAi nepeknajay BiAMOBNAETb-
CA Bif, TOHKUX HKOAHCIB opuriHany.

ATmocdepa 060X TeKCTiB MenaH-
XOJliiHa, CMOBHEHa CMyTKY, MOB'd-
3aHOro 3 TpyAHOLaMW CiNbCbKOro
XWUTTHA, afe TakoX HarnoBHeHa i Ha-
A€o, | po3ayMamMmn npo LUKInN npu-
poan. ObuaBa aBTOpPU CTBOPHOKOTb
eMOLiHY Hanpyry, NOCUIOKYK No-
YYTTA MUHYLLOCTI N TYrv 3a KpaLim-
MU Yacamun. Y LbOMY KOHTEKCTi BaX-
NINBUMN € CUMBOJIYHI eneMeHTU:
CredaHnK BBOAUTL 06pa3n XpecTiB
abo MOpPOXHIX NoniB, sIKi 3HaMeHy-
FOTb CMepTb | BTpaTy. YexoBnYy y ne-
peknaji 36epirae ui CMMBOK, X04a
4acTo Mepeknafae YKpaiHCbKi Tep-
MiHW, Hajaroun M 6inbLUOT yHiBep-
Ca/lbHOCTI, WO A03BONSAE 36epertu
IX 3HAa4YeHHs, 0OHOYACHO Hajar4yu
TEeKCTY Ky/AbTYpPHOI ¥ niTepaTypHOI
LIIHHOCTI.

ObuaBa TeKCTU 3o0cepefkeHi Ha
CTaHi nroanHW, i 6opoTebi, Hagil 1
Ty3i, CTaOUM roN1I0COM CiNlbCbKOI FPo-
MaAW, YYTAUBICTb | XUTTEBICTb AKOI
€ yHiBepcanbHuUMW. Llen nepeknag
306paxye TeMatuky 6inbLu yHiBep-
CaNlbHO, Bigobpaxarun BaXIUBI
acnekTn YKPAaiHCbKOI N MNONbCbKOT
KynbTypW, X04a iHOAI BTpayae noe-
TUYHY Kpacy W MicueBuiA KONOPUT
opuriHany. B kiHUeBOMY MifCyMKy
MOXHa CTBEPA)KYBaTK, LLIO AK Bepcis
CredaHuka, TaK i nepeknas Yexosu-
4a € UiHHVMUN JKepenamMn po3ayMiB
NpPO AONKO CiNbCbKUX NIOAEN, TXHIO
npauto, TypboTn i Hagito, ane pis-
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HATLCA MigXoAaMN 4O CTUNICTUKWL Ta
XYZAOXHBOTO BYPaXKeHHS.

BcCHOBKW. Y nepeknajax ykpa-
THCbKOI NPO3M Ta TBOPYOCTI aBTOpa
“Pyporo koHs"” HO3eda YexoBuua
NOMIiTHa TeMaTuvKa, WO BUHMWKAE 3
AOro 3axoneHHA HapoOAHICTHo, a Ta-
KOX MOTUBW CMepTi N MUHYLLOCTI. Y
TBOPYOCTi YKPAIHCbKOro MMCbMeH-
HNKa TaKOX 3YCTPIiYatOTbCA NiPUYHI
OnncnM NPUPOAM, LLLO KOHTPACTYHOTb
i3 eKcrnpecnBHMMI NOBOPOTaMU CHO-
XeTy, AKi € eneMeHTaMy aBTOPCbKOI
npo3n N6JIIHCBEKOro MUCbMEHHU-
Ka. Mepeknasaroum TBOPU OAHOMO
3 HamBuaaTHIWNX pedopmaTtopis
yKpaiHCcbKol npo3wn - Bacuna Cre-
daHuvka, HO3ed YexoBn4y HabNM3VB
NOJIbCbKOMY YMTayeBi HOBI Hanps-
MW PO3BUTKY YKPAaTHCLKOI NniTepary-
py y NepLwiri NON0OBUHI XX CTONITTS.
Mloro nepeknagmn 3 ykpaiHCbKOi Bij-
3HaYalTbCAd BUCOKOK XYAOXHbOK
LiHHICTIO, 36epexeHHAM ekcrpecii
Ta NOETUYHOCTI, N BOAHOYAC Bpa-
XOBYKOTb KYJIbTYPHi OCO6AMBOCTI
NOJIbCbKOro 4YuTayva. AHani3 nepe-
Knagaubkol AisnbHOCTI YexoBuua
NMOKAa3ye MOro BUCOKNM piBeHb Mal-
CTEPHOCTI Ta 34aTHiCTb 36eperTtu
CYTHICTb YKPaiHCbKMX NiTepaTypHUX
obpasis, WO CNpusno nonynsapusa-
LiT YKpalHCbKOI niTepatypn y Nosb-
CbKOMY KY/JIbTYPHOMY mnpocTopi. Ta-
KUM YMHOM, AOCNIAXKEHHHA [LEMOH-
CTPYE BaX/MBICTb MiXKY/NbTYPHOro
0OMIHY i 36epexeHHs niTepaTypHOI
IAEHTNYHOCTI Yy NpoLeci nepeknagy
Ta KyNbTYpPHOI iHTerpaduii.
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WORD IN THE DIALOGUE OF CULTURES:
THE NOVELLA “VISTUNY” BY VASYL
STEFANYK IN THE POLISH TRANSLATION BY
JOZEF CZECHOWICZ

Thearticleanalyzestherelationship between
the works of Ukrainian writer Vasyl' Stefanyk
and their Polish translation by Jézef Czechowicz
within the context of Galician literature of the
early 20™ century. It emphasizes that both
authors belong to the Young Poland era,
focusing on existential themes such as death,
transience, and intergenerational relationships.
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Stefanyk, associated with the Krakéw
environment, is characterized by conciseness,
fragmentation, and inspiration from painting,
depicting the tragedy and existence of rural
communities. Czechowicz, translating Stefanyk,
faithfully captures his atmosphere while
adding his own stylistic and symbolic elements,
creating a bridge between cultures. Both
authors explore questions about the meaning
of life and the fate of the individual, differing in
their portrayal of suffering and transience, yet
collaborating in reflection on human destiny.
Stefanyk's work influenced Polish literature
by introducing elements of Ukrainian culture
and regionalisms. The article highlights that
through literary dialogue and translations,
intercultural bridges can be built, enriching both
traditions.

Keywords: modernism, translation, existential
motifs, symbolism
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